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O ciudata discusiune s’a încinsu 
în foile unguresc! din incidentulu 
articulilor cjiarului berlines „Kreuz- 
zeitung“, în cari, precum scimu, 
se critică forte aspru stările din
Ungaria. >

Fiă că au voită se slăbescă im
portanţa şi efectulă acestoru arti- 
cnlî, fia că s’au folositu numai de 
ocasiune spre a’şî arata dibăcia ce 
o au a terorisa pe alţii, destulă ca 
foile unguresc! în frunte cu ofici- 
osulu „Nemzet“, au sărită deodată 
furioşi asupra Saşiloră din Ardelă 
susţiindu, că articulii din „Kreuz- 
zeitung“ numai unu Sasă i-a pu
tută scrie şi cautandu chiar dupa 
pers6na pretinsului loru autoru, pe 
care voiau se-lă afle cu ori-ce chipu
în Sibiiu.

Astfeliu s‘a încinsu în pressa 
maghiară o agitaţiune formală în 
contra Sasului bănuită de a ii scrisă 
articulii cu pricina. Unii cţî eau 
ca e X, alţii ba nu că e Y  şi aşa 
merge acum de câteva cjile înc6ce, 
aducendu-se mai în fiecare 4i câte 
o nouă pers6nă pe tapetă.

Ceea ce este înse mai ciudată 
şi mai straniu în totă gona acesta 
înscenată cu atâta rafinamentu în 
contra presupusului „autoru sasă , 
foile unguresc! nu se mai margi- 
nescu la pers6na acestuia, ci aducă 
în discusiune şi naţiunea săsescă, 
atitudinea ei politică, programulu 
ei naţionalii, ca şi când ună po
poră întregii ar pute fi trasu. la 
respundere înaintea forului închi- 
sitoră ală opiniunei publicê  un
guresc! pentru fapta unui omii sin
guratică, chiar şi atunc! cand ar 
fi dovediţii, că acesta în adeveru 
face parte dintr’ensulă.

Organulii d-lui Tisza argumen- 
teză astfelii: Articulii din „Kreuz-
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Pe un* anu 12fl., pe şâse luni. 
6 fl., pe trei luni 3 fl.

Pentrn România si străinătate:. •
Pe un i anft 40 franci, pe şese • 
luni 20 franci, pe trei luni 

10 franci. 
S e p re n u m e ră  la tote_ ofi- 
ciele poştale din întru şi din 

afară şi la dd. colectori.

A bon a iem in  pentrn Braşovn:
laadministraţiune, piaţa mare 
Nr. 22, etagiultt I . : pe unu anu 
10 fl., pe şese.luni 5 fl., pe trei 
luni 2 fl. 50 cr. Cu du su lu  în 
casă : Pe unu ană 12 fl., pe 
sâse luni 6 fl., pe trei luni 3 fl. 
tină. esemplarâ 5 cr. v. a. s6u 

15 bani.
Atâtii abonamentele câtu şi 
inserţiunile sunt a se plăti 

înainte.

zeitung“ denunţă dieta maghiară 
înaintea dinastiei şi presenteza 
constituţionalismulii maghiarii in- 
tr’o lumina, ca şi când acesta prin 
asuprirea naţionalităţiloră ar lu
cra la ruinarea domnitorului le
gitimii. Aceşti articul! nu i-a pu
tută scrie decâtă unu Sasu, aşa- 
der ataculu vine din partea Sa- 
siloru, prin urmare suntă dator! 
Saşii, adecă totalitatea loră, de a 
răspunde la elă şi de a-lă desa- 
proba clară şi lămurită, deca nu 
voră sS se identifice directă seu 
indirectă cu aceste agitaţiuni.

A  conchide dela nisce articul!, 
car! nu stau nicî într’o legătura cu 
poporulă sasescă, chiar de s’ar fi 
dovedită— ceea ce însS nu a suc- 
cesă pănă acum — că în realitate 
ei au eşitădin pena unui individă 
sasă, a conchide, 4icemă, dela nisce 
articul!, scriş! într’o f6iă estemă 
de ună omă singuratică necunos
cută, la atitudinea politică a na- 
ţiunei săsesc! din Ardeală, şi &*o 
face pe ea responsabilă pentru 
faptulă acestui omă, este o mon- 
struoritate, care nu’ş! mai află pă- 
rechiă în analele vech! şi nouă ale 
4iarişticei.

Metoda cu care au procedată 
„Nemzet“ şi celelalte foi în campa
nia acesta contra pretinseloră „a- 
gitaţiuni săsesc!“ în afara este în 
adevSră unică în felulă ei.

Aşa de esemplu o corespon
denţă sibiiană anonimă a numită 
pe mai mulţ! Saşi de frunte din 
Sibiiu ca presupuşi autori ai arti- 
culiloru din „Kreuzzeitung/ Aceş
tia au declarată simplu de calum- 
niare afirmarea corespondentului 
cerendu ca fóia unguréscá se pu
blice numele denunţiantului ano
nimă.

La acésta á respunsă ^Nem 
zetu că nu e destulă ca acei domni 
se susţină, că nu ei au scrisă ar
ticulii din „Kreuzzeitung“, ci mai 
trebue se declare, 6a nici nu sunt 
inţeleş! cu afirmările din aceşti 
articul!, dâcă voiescă se le dea 
satisfacţiune, ér in ce privesce pe 
corespondentulă seu nu l’a numit 

Stămă faţă dér aicl^cu-o apa 
riţiunS ne mai pomenita*în statele 
moderne. Se atacă consciinţa ce- 
tăţeniloră şi li se storcă din chiar 
senină declaraţiun! de buna pur
tare, pentru ca sS nu li se mai 
pună Iá índoiélá cinstea şi omenia
ca patrioţî.

Pănă unde póte merge sfor
ţarea acésta a consciinţei, practi
cată de unele foi unguresc!, ne-au 
dovedita guvernamentalulă din 
Cluşiu, care nu e mulţumită nicî 
cii desaprobarea celoră scrise în 
„Kreuzzeitung, ̂  ci mai pretinde 
dela Saşi ca sg propage înveţarea 
Lmbei maghiare şi se se sâmţă ca 

Unguri în tote privinţele.
Ceea ce este. înse mai tristă şi 

mai surprinejetoră, s’au aflată unii 
deputaţi saşi din dietă» cai*! au in
trată în cursa ce li s’a pusă, yrendă 
se salveze reputaţiunea politică a 
Saşiloră prin nisce declaraţiun! de 
natură a justifica numai agitaţiu 
nea pressei maghiare.

Aşa au făcută declaraţiun! de
putaţii Zay şi Kaiser şi în urmă 
deputatulă Meltzl, in car! se si- 
; escă a lua in apérare lealitatea
Saşiloră.

Prin acésta s’a creată ună pre
cedentă fórte periculosă. De câte 
or! va ap áré vr’ună articulă anti- 
maghiară în vr’o foiă estremă ger
mană, pó.te sé se repeţesca aceeaşi 
comediă şi atunci va fi lipsa de 
noue declaraţiun! din partea frun-
taşiloră saşi.

Nu vedé or! şi cine ridicululă la 
care se espune prin asemeni ne- 
precugetate procederi causa sântă 
naţională a unui intregă poporă?

reá revisitmei, apoi cjice : Decă am pro
pune nisce schimbări în relaţiunile din- 
trte b i s er i c ă şi st a t ü, nu vomü face 
acésta spre a vătăma pacea religiósá şi 
libertatea consciinţei. Cu privire la pos- 
t illa  t e l e  o r a ş u l u i  P a r i s ü  declară 

că e gata de a mări compe- 
^aţa municipalităţii, dér nu voiesce sé-i 

% pe mână poliţia capitalei. Asupra 
jtiunei s ena tu lu i  4ice Moquet: Décá 

cabinefcuíü vă propune unele modificări 
în constituţiunea senatului, Va fi chiă- 
matü mai întâiu senatulü de a se sfă
tui asupra proiectului respectivii.

Floquet încheia astfelü vorbirea sa: 
Ca sé ne putemü lupta în contra peri- 
culelorü actuale, trebue sé desfâişurămti. 
o energiă democratică. Trebue sé do
vedim, că libera mişcare a instituţiumlor 
parlamentare póte sé ne ofere mulţămi- 
rea, pe care unii o caută în dictatură. 
Trebue sé desamágimü massele. Ele tre
bue sé câştige erăşî încrederea în noi, 
atunci problema n0stră va fi uşoră. Am 
luatü frânele guvernului cu hotărîrea, 
de a cont? apune dictaturei principiile regi
mului republicană.

Leon R e n a u l t  4ice că răspunsul 
ministrului e nehotărîttl şi nemdestulitor 
Senatulü primesce apoi cu maioritate de 
80 de voturi ordinea de cji propusă de 
guvemü.

Afacerea re ra iire i cunstitsţiei M c e s e .
Comisiunea pentru revisuirea cons- 

tituţiunei în Francia s’a alesft. Patru din
tre membrii ei sunt, în contra revisiunei 
doi membri sunttt pentru revisiunea ne- 
amânaAă, oincl părtineseti asemenea re
visiunea, voiesctl însă s6 se mai amâne, 
după cum a cerută şi cabinetulft.

In Senattt a ° interpelata Travieux 
oabinetultt despre pol i t ica  generală.  
Ministrulă-preşedinte F l o q u e t  a răs
punsa :

Spre a face revisuirea constituţiei 
este de lipsă o înţelegere cu senatultt. 
Noi înţelegemii sub revisuirea constitu
ţiei perfecţionarea constituţiunei, care are 
scăderi. Floquet nu voiesce sâ între în 
detailurî şi constată, că maioritatea. co- 
misiunei alese de cameră admite amana-

D.emonstraţM contra Ini Boulanger.
O telegramă din Parisü ne împărtă- 

şesce, că în Parisü s’au fócutü demons- 
traţiunl contra lui Boulanger, cu care 
ocasiune s’au provocatü conflicte, rănin- 
du-se vr’o 12 • indivizi.

Demonstraţiunile, începute în 21 A- 
prilie n., le-au fócutü studenţi antibou- 
langiştî, înaintea Luxemburgului şi pe 
piaţa Panthéonului, de unde s’au dusü 
în mici grupurî cătră cameră. In tre
cerea lorü pe bulevardulü St. Michelü 
demonstranţii au strigatü: Josü cu Bou
langer ! Poliţia luase tote măsurile ca 
sé nu se provóce conflicte, ceea ce ínsé
nu i-a succesü.

In cameră câţiva deputaţi republi
cani au protestatü în cotitra procederei 
agenţilortt poliţienesc!, cari arü fi mal- 

rtratatü pe demonstranţii antiboulangiştî, 
Epe când pe cei boulangiştl i-au cruţatti. 
Prefectulü poliţiei respinse acéstá im
putare şi declara, că instrucţiunile ce 
le-au primita agenţii nu facü deosebire, 
ci pe toţi îi trateză deopotrivă. De ase
menea în senatü, a íntrebatü unü sena- 
torü pe ministru-preşedinte Floquet, décft 
elü a poruncitü poliţiei sé păşescă con
tra acelorü persóne, cari aducü urări re- 
publicei şi sé cruţe pe aceia, carii scotü 
strigăte revoluţionare. Floquet a rés- 
punsü, că desaprobă tóté. aceste turbu- 
rărî care, de vorü dura, arü pute pro»- 
Yoca revolte sângerose şi’ncheia cu cu
vintele: Acestorü lucruri trebue în fine 
să li-se pună capétü.

Banî românesc! pentru „Kuituregyiet“.
Tote rap6rtele reproduse pănă acum 

în foia ndstră cu privire la administra- 
ţiunea diverselorii comitate, şi mai alesă 
a comitatelorti românesc!, nî-au dată 
cele mai triste dovedi despre miseria 
progresivă a locuitoriloră şi despre da
toriile cutropitore în care suntă înfun
date comitatele. Astă4l mai vertosă, 4̂ - 
lele ţăranului dela noi suntă mai grele 
ca totdeuna, căci nu numai efectele rele 
ale numeroseloră abusuri comise cu co-

1888.
masările, nu numai urmările triste ale ani- 
orü neproductivi de mai înainte au să 
e sufere bieţii ţărani, dór şi economia 
de vite a decăzută cu desăvîrşire, aşa că 
ne mai avéndü plugarulü muncitorü is- 
vórele de câştigtt de mai înainte, a ín- 
putü deja în mai multe locuri a deveni 
neputinciosü de a suporta contribuţiunile 
şi din anü ín anü restanţele de dare se 
márescü. Aşa. d. e. numai în luna Martie 
a. c. s’aií'sporită restanţele de dare, în 
cómitatulü Bistriţa-Náséudü cu 4228 fl.
85 cr., în cómitatulü Turda-Arieşă cu 
5070 îl. t l  cr.; în cómitatulü Făgăra
şului datoriile şi restanţele de dare erau 
cu ínceputulü anului de 26,812 fl. 21 cr. 
după trei luni de dple însă aceste da
torii şi restanţe facü 88,626 fl. 42 cr.,
Şi fişa mai departe, cifrele arată mai în 
fiăcare comitatü decădinţa materială şi 
miseria progresivă a poporului contri- 
buabilü.

In faţa acestei triste stări materiale, 
în care fh adusü poporulü prin vitrega 
stăpânire a celoră dela putere, f&ră în- 
doelă indignézá ori-ce inimă simţitore 
scirea ce ni-o aducă 4iar0le nngurescl, 
că vice-şpanulă comitatului românescă 
ală Ternavei-micI a storsti de pe comi
tatü în decursulü anului trecutü 5000 
de florini ca dare suplimentară pentru 
„Kuituregyiet?“ .

Scimü, că în tómna anului 1886, pe 
ângă tóté protestele unorü bravi frun
taşi români, Ungurii aflători în fruntea 
acestui comitatü au adusă, cu aprobarea 
ministrului de esteme, hotărîrea, ca să 
se înscrie comitatulă ca membru ală 
„Kulturegyletului“ cu 10,000 fl., ér aceşti 
Dani s’a hotărîtă să se ia din spinarea 
poporului, ca dare suplimentară, prin- 
tr’ună aruncă de 2°/0 la darea de pănă 
atunci, care şi aşa era câtă se pote de 
apăsăt0re.

Din acéstá dare kulturegyletistă arun
cată în spinarea bietului poporă din co
mitatulă Témavei mici, care aprópe es- 
clusivă este românescă, s’au încassată 
Dănă acum 5000 fl., adecă jumătate, şi 
s’au şi trimisă, precum amă 4isă, „Kui
turegyiet“-ului.

Împrejurarea, că locuitorii acestui 
comitată se luptă în timpulă de faţă cu 
mare miseriă şi că tocmai acum, când 
se încassşză aceşti bani, lupta poporului 
pentru pâne şi esistenţă este mai grea 
ca altă-dată, respectivuiă viceşpană, H. 
Gál Domokos, 4i°e m adressa sa cătră 
comitetulă esecutiyă ală „Kulturegy- 
let“-ului, că rădică meritulă şi impor
tanţa acestei ^jertfe“ aduse pentru „Kui
turegyiet“ ; ba, f&ră considerare la fii- 
tórele împrejurări ale poporului, elă se 
angagiază, că în decursulă anului cu
rentă va încassa din spinarea poporului 
şi restulă de 5000 fl, „datorite Kultur- 
egyletului.

Cum vedemă, sermanulă poporă 
nu’şl mai póte plăti nici dările cătră 
stată şi comună, dér darea pentru Kui
turegyiet i-se stórce fără amânare.

Să fii forţată a da, tu Română, dare 
pentru o societate unguréscá, a cărei 
menire e sé te despóiá de limba şi na
ţionalitatea ta ! ’Ţi vine a crede, că s’au 
întorsă timpurile iobăgiei!

Şc6la poporală—  şcdla de edncaţinne.
(Urinare.)

Şcola poporală este în linia primă 
i n s t i t u t ă  de e d u c a ţ i u n e  şi numai 
în linia a doua institută de instrucţiune.
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Educaţiunea morală este s c opulü  şc ó- 
1 e i , precum instrucţiunea este mijloculü 
principalii spre acestü scopü. Şcola, care 
recunosce şi urmeză acestü principiu, este 
o ş co l ă  de educa  ţ i  un e. Şcola po
porală nu trebue sé fiă numai o şcolă 
pentru instrucţiune, ci ea mai nainte 
de tote trebue sé fiă o şcolă de educa
ţiune.  Şi nici că este astădl de pri
sosii de a o accentua acésta, fiindcă din 
atatea părţi se facü şcolei mari preten- 
siunî. Chiar aceste pretensiunl ale di- 
feritelorii partide şi specii de diregétorii 
aducü pericululü de a strămuta punctulü 
de gravitaţiune alü şcolei în a sci şi a 
pute, şi a se depărta de adevératulü scopü 
alü şcolei. Şi fiindcă statistica despre 

* prestaţiunea şcolei se referesce numai a- 
supra progresului f&cutü în studii şi nu 
şi asupra educaţiunei morale, pentru a- 
cesta sufere scóla de un i la te ra l i smü.  
Chiar pentru acesta o judecată nefavo
rabilă din partea multora sö nu-lü des- 
curagieze pe înveţătorfl, şi nici pe mi- 
renü sé nu-lü îndemne la o condamnare 
superficială.

Sé nu se facă întrebarea, că câtă 
materiă s’a percursü, ci ce materiă şi cum ? 
Nu cantitatea instrucţiunei, ci calitatea 
este dătătore de tonü.

Dela acestă prevedere aternă forte 
multü, şi anume eficacitatea şc01ei, sim
patia ei la poporü şi viitorulü ei. Noi 
susţinemtt aşaderă că: „Şcola poporală 
sé fiă o şcolă de educaţiune,“ acesta este 
caracterulü ei, problema, însemnătatea, 
precum şi fiinţa ei. Aşa a opinatü chiar 
şi Pestalozzi când a numitü şcola popo
rală unü institutü de cultivare a ómeni- 
lorü ceréndü dela eao educare generală 
a ómenilorü.

Cele 3 mijlóce principale de educa- 
ţiune ale şcolei suntü: i ns t ruc ţ iunea ,  
d i s c i p l i n a  ş c o l a r ă  şi v i â ţ a  ş c o 
l a r  ă.

a) I n s t r u c ţ i u n e a  ş c o l e i  edu 
cative. Deja Herder a 4isü că : ce fo- 
losescü tóté sciinţele fără moravuri, tote 
cunoscinţele f&ră cultura inimei ?u Prin 
aceste cuvinte elü a arétatü scopulü prin 
cipalü alü instrucţiunei. In adevérü, fiă- 
care instrucţiune bună esercită ea de 
sine o infiuinţă morală, fixándü spiritulü 
asupra obiectului de cunóscere şi prin a- 
cesta deláturándu-lü dela imaginaţiunile 
plácerilorü sensuall. Insé nu fiă-care in
strucţiune esercită a asemenea infiuinţă 
educatóre. Unü obiectü de instrucţiune, 
carele cu deesebire ocupă mai numai pu
terile memoriei şi înmulţesc© sciinţa in- 
fluinţeză mai puţintt în modü eduoatorü, 
decátü o altă specie de obiectü, carele 
prin idealitatea sa formeză spiritü şi vo
inţă şi’lti arată pe omü în vrednicia şi 
mărimea sa. Invétátorulü, carele ’şi cu- 
nósce adevérata sa problemă, adecă a 
crea caractere, le va da acelorü specii

1 8 8 8 .

ideali de instrucţiune cuvenita atenţiune. 
Doué cerinţe esenţiali se cerü dela şcola 
de educaţiune, şi anume: A.) Ca ea sé 
c r e e z e  în modü a r mon i c ü  p u t e 
r i l e  sp i r i t u lu i  şi  B.) Ca ea sé a- 
Şe 4 e i d e i l e  m o r a l i  în c e n t r u l ü  
î n t r e g e i  i n s t r uc ţ i un i .

O instrucţiune care nu luminézá în 
modü armonicü puterile spirituali, nu 
póte infiuinţă în modü educatorü. Instruc- 
ţiunei nui este ertatü ca sé producă o 
c u l t i v a r e  u n i l a t e r a l ă  a r aţ iune i ;  
asta ar însemna după d-na Necker „ins
truire sans inspirer“ . 0 cultivare unila
terală a raţiunei produce omeni reci, 
indiferenţi, nesimţitori, egoişti, tare pre- 
getători, poftitori de domniă, infalibili; 
ea produce, după espresiunea lui Wel
lington, „draci rafinaţi“ şi după espre
siunea lui K. Schmidt „nebuni şi po
sesori patentaţi ai adevérului în tote 
stratele societăţii“ . Insé o cultivare prea 
puţină a raţiunei este şi mai periculósá pen
tru societate, fiindcă acésta promoveză în- 
grămădirea din sémá afară a simţâmin- 
telorü, afectelorü şi a fantasiei manifes- 
tându-se în entusiasmü şi fanatismü şi 
punendu-i in mână făclia cea aprinsă 
celui „pururea orbüu, după cum dice 
Schiller. Améndoué aceste unilaterali
tăţi niciodată nu vorü conduce la o 
educare, ci din contră la o deseducare. 
Cuge t a r ea ,  s i m ţ i r e a  şi v o i n ţ a  
t r e b u e  sé f i ă  în m o d ü a r m o n i c ü  
educate .  Acesta este unü principiu 
fundamentalü alü pedagogiei celei sánő- 
tóse. Cine şl-a desvoltatü calităţile lui 
intelectuali pe contulü spiritului şi alü 
voinţei, acela este unü schilodü spiri- 
tualü, chiar şi unulü ca acela carele a 
fácutü contrariulü. S t éua  c o n du c é -  
t o r e  a ş c o l e i  de e d uc a ţ iu n e  este  
c u l t i v a r e a  a r m o n i c ă  a ómen i  
lorü.

Dela scóla de educaţiune trebue mai 
departe sé ceremü, ca ea sé aşede i d e i 1 e 
m o r a l i  ín a d e v é r a t u l ü  c en t ru  
alü instrucţiunei. C e l e  mai  î n a l t e  
i d e i  m o r a l i  suntü c e l  © a l e  adé 
v éru lu i ,  a l e  l i b e r t ă ţ i i ,  a l e  i u 
b i r e  i de Dumnedeu  şi de ómeni ,  
a l e  v e r i t ă ţ i i ,  a l e  o n e s t i t ă ţ i i ,  
a l e  d e s in t e r e s ă r e i ,  a l e  b u n ă 
v o in ţ e i ,  a l e  a b n e g a ţ i u n e i  de 
s ine  şi a l e  p r e d o m n i r e i d e  sine. 
A c e s t e a  t ó t é  suntü s c o p u r i l e  
c u l t i v ă r e i  m o r a l i  a c a r a c t e 
ru lu i ,  ade că  a s cop u lu i  aduca-  
ţ iune i .  A c e s t e a  suntü i d e i l e  ce
lu i  ce e s t e  b u n ü. A c e s t e  i de i  mo- 
r a i i  suntü r e v e l a t e  în i s t o r i a  
o m é n i m e i ,  în r e l i g i u n e  şi în 
p o e s i ă. Din aceste 3 isvóre suntü ele 
întocmite seu în materii istorice séu în 
forme poetice. Şi aceste materii istorice 
constătătore din istorióre biblice, tipuri 
din istoria universală séu a patriei, bio-

grafii, fabule, parabule, romanţe, istorióre 
ş. a. suntü î n c o r p o r a r e a  i d e i l o r ü  
moral i .  I n  a c e s t e  m a t e r i i  i s t o 
r i c e  t r e b u e  sé se s t r ăm u te  ade 
v ë r a tu lü  c ent ru  alü î n t r e g e i  
i n s t r uc ţ iun i .  Sub aceste materii sé 
devină instrucţiunea o ad e v ă r a t ă  insj- 
t r u c ţ i u n e a s i m ţ g m i n t e l o r t t ,  care 
sé străbată şi sé predomine totă viâţa 
şcolară. Tote celel’alte materii de învë- 
ţămenttt au sé se alátúre acestui centru, 
au sé se împreune cu elü, ca së-lü lu
mineze şi së-lü mtregéscá. Şi esercitarea 
în scrierea limbei së o considere educa- 
torulü ca unü mijlocü principalü pentru 
de a sc i şi a puté.  Asemenea nu este 
ertatü së lipséscâ în şcola poporală o 
e l e m e n t a r ă  i n s t r u c ţ i u n e  m o 
rală.

Instrucţiunea süsü amintită a sêm- 
ţămintelortt trebue să-şi reverse lumina 
şi asupra celorlalte resorturi: şi asupra 
întregei vieţi şcolare, şi trebue së-i dea 
voinţei şcolarului modele, esemple, putere 
şi limite. In timpulü de faţă alü crisei 
comerciale se rădică plângeri multe asu
pra sporirei sëlbâtëcimei ómenilorü şi 
asupra îmulţirei delictelorü. Spre a pune 
stavilă acestui rëu, unii cerü introdu
cerea pedepsei de mórte. Alţii, d. e. 
chiarü reuniunea elveţiană pentru lucru
rile ce se ţintt de pedepse şi carceră, 
vede adevératulü . ajutorü de mântuire 
în o emendată educare religiosă-morală 
Chiar şi cunoscutulü şi liberü-cugetâto- 
rulü directorü de seminarü Dittes cjice 
în „Metodica“ sa că: „Nu este ertatü 
a pune pondulü principalü pe învăţare“
Së ascultámü dér vocea timpurilorü grele 
şi multü cercate şi së ne transpunemü 
ca educatori totă puterea nostră asupra 
speciilorü ideali ale instrucţiunei, adecă

In 8 (20) Aprilie s’au împlinită tre 
ani de la mórtea lui C. A. Mosetti. Nu- 
mérulü „Românului“ dela 8 Aprilie e de- 
dicatü memoriei fundatorului său şi a 
apárutü cu o ilustraţiune, care represintă 
cabinetulü de lucru alü lui C. A. Rosetti. 
Amicii neuitatului mare patriotü s’au 
dusü la morméntu-i, depunéndü cununi 
pe elü. A  treia aniversare a morţii lui 
C. A. Rosetti se împlinesce în nisce în- 
prejurări grele, când se dă pe faţă ne
mulţumirea ţ0ranului, care cere să i-se 
facă dreptate. C. A. Rosetti totdeuna 
şi-a ridicatü graiulü său pentru îmbună
tăţirea sorţii ţăranului románü, „talpa 
casei, păstrătorul neclintitü alü firei şi 
puterii naţionale în contra tuturorü stre- 
inilorü şi tuturorü poftirilorü duşmane; 
a ţăranului, care a f&cutü să fâlfee cu 
gloriă stindardulű vitejiei străbune pe 
zidurile cetăţuilorii vrăşmaşe, de dénsulü 
biruite,“ precum dice „Románulü.“ Decă 
graiulü lui Rosetti ar fi fostü índeajunsű 
ascultatü, adi România ar fi fostü scu
tită de mişcarea durerosă a ţăranilorii.

Ni se comunică scirea, că d-lü 
Ioanü S o n e a, inteligentulü, şi sîrgu- 
i-nciosulü preotü din Zalnocü,’ pentru 
meritele sale netăgăduite fu  î n a- 
i n t a t ü filele acestea, din partea Hus- 
trităţii Sale D-lui Episcopü Ioanü Szabó, 
la parochia S ép l acu lu i  de lângă 
Gherla. — Dorimü tínérului preotü să’şi 
pdtă continua activitatea sa în noua pa- 
rochiă cu succese şi mai mari!

pe i n s t r u c ţ iu n e a  s i m ţ â m in t e -  
lorü,  şi sé t ra  ns f  o r mámü ş cd l a  
p o p o r a l ă  în g r a d ü  din ce în ce 
mai  p o t e n ţ a t f i  î n o ş c o l ă  de edu
caţ iune ,  n i su i nd u -n e  a a ju n g e  
a s t f e lü  la d e s l e g a r e a  , a d e v é -  
r a t e i  p r o b l e m e ,  adecă  a f o r m a  
c a r a c t e r u l ü  mor  alü!

(Va urma.)

SCIRILE jpILEI.
R e g in a  R o m â n i e i  a fostü pre

miată.  Academia francesă i-a confe- 
ritü unulü din premiele sale Reginei 
României Carmen Sylva, pentru cartea: 
„ C u g e t ă r i l e  une i  r e g i n e “ publi
cată în limba francesă. Premiulü nu se 
va da înaltei autore în bani, ci în formă 
de trei medalii, una de aurü, alta de ar- 

şi a treia de bronzü, pe cari în- 
vâţata societate le va imprima, anume 
în onórea reginei conţinendfl titlulü 
cărţii şi data 1888.

** *

FOILETONÜLÚ „GAZ. TBANS.“

** *
Primimü dela Viena scirea, că în 20 

Aprilie n. c. a fostü promovatü la gra- 
dulü de doctorü în teologiă d-lü Isidor ft 
Mar  cu, preotü alü archidiecesei de 
Alba-Iulia şi Făgăraştt. După unţl stu
diu sîrguinciosü de mai mulţi ani, d-sa 
se va întorce 4ilele acestea dela Viena 
la Blaşiu, unde probabilü că va fi apli- 
catü ca profesorü. Suntemü informaţi, că 
tînërulü doctorü — alü căruia nume l’amű 
vë4utü deja de repeţite-ori prin listele 
bărbaţilorO sprijinitori ai scopurilorü na
ţionali şi umanitare —e unü preotü dis- 
tinsü prin inteliginţa şi bunëtatea sa, 
dela care biserica şi poporulü are a spera 
multü bine. Din parte-ne ’lü felicitämü 
şi-i dorimü succese !

** *
„Ellenzék“ stă sâ’şi esă din sărite 

de bucuriă, că a afiatü în fine pe „ade
vératulü“ au t o rü  alü cunpscutului  
art iculü din „Kreuz Zeitung,“ scrisă 
contra Maghiarilorü. Acestü autorü, pre
cum i-se raporteză lui „E. K.,“ ar fi, nu 
Lenhart precum ş’a 4isü mai nainte, 
ci L  e o n h a r t, fostü profesorü, ér 
de presentü predicatorü [preotü] sásescü 
şi corectorü alü. fóiei săsesc! din Sibiiu 
„Sieb. Deut. Ţageblatt.“ „Ellenzék“ crede, 
că prin acéstá descoperire a fácutü im- 
)ortantü serviciu causei.

(1)
Frislea şi Frichiadelù.

: Poveste.

Se 4ice c’a fostü odată ünü vênë- 
torü sëraeü lipitü, care avea o pujdină 
de copii, cam câte găuri suntü là unü 
ciurü. Elü îi nutrea numai din vênatü, 
căci altă avere nu avea.

Intr’o 4i, mergêndü elü ca de obi- 
ceiu la vênatü, a luatü cu sine şivpe doi 
băeţei ai sëi, pe Prisleaşi pe Prichindelü, 
ca sé-i ajute a aduce vënatulü acasă. 
Când au ajunsü în marginea pădurii, étà 
că le ese înainte o pasëre pistriţă la 
pene, cam de mărimea unei găini, carea 
le cjice : „Nu më omorîţl, căci eu stau së 
më prindeţi de viă!“ Pasërea stétù şi 
copii o prinseră şi o aduseră acasă.

Séra, bëtrânii se aş0dă în vatra fo
cului şi se totü sfëtuescü, că ce së facă 
c&'^&ereÿ ce& s’o ţină sétt̂ ŝ ô
vëndà. „Ba s’o vindemü,“ cjice atunci 
femeea, şi banii ce-i vomü lua pentru ea, 
së-i dâmü pe d’ale gurii, căci n’avemü 
de nici unele.“

Aşa au şi f&cutü. A  doua di, când 
se crepa de diuă, au şi trimisü pe fata

cea mai mare cu pasérea la térgü, căci 
aveau lipsă de bani. Cüm sosi fata cu 
paséreá în térgü, se apropia de ea unü 
coconaşti voinicü şi bine ímbrácatü şi o 
íntrébá, décá a adusü pasérea aceea de 
vîn^are şi ce cere pe éa. Fetiţa îi rés- 
punde: De, coconaşule, pasérea acéstá 
este scumpă, după cum o vé4l pe penele 
ei, de aceea eu te lasü ca s’o preţtiescl 
d-ta. Coconaşultt; după ce se uită mai 
deaprope la pasére, vede scrisü pé pe
nele ei: „că acela, care ’i va mânca ca* 
pulü, se va face ímpératü; ér acela, care 
îi va mânca inima, va afla süb aşter- 
nutulü séu în fíécáre diminâţă câte o 
puhgă öu galbini“ , apoi 4ice şi eltl: „Hei 
fetiţă! eu n’am atâta avere ca sé potü 
plăti preţultt pasérii acesteia, dér totuşi, 
décá te învoiesci d-ta şi părinţii d-tale, 
eu cu acéstá zestre te-aştt lua în căsă- 
toriă. Şi de te învoiesci cu propunerea 
mea, n’ai decátü sé mergi acasă cu pa- 
sérea, sé le spui párintilorü dorinţa mea; 
şi pe seră m’aşteptaţl cu logodna. Nu 
pretindü să-mi gătiţi nimicü de mâncar© 
decátü pasărea acésta. Dér îţi spunü, 
că să nu guste nimenea din ea pănă ce 
nu viu eu.“

Fetiţa, după ce a auditü aceste

vorbe, a şi pomitü căţră. casă; aci le 
istorisi părinţilorfl ei cele au4ite şi aceştia, 
de bucuriă că au să-şi norocóscá atatü 
dş bine fata, au fóputü tpte pregătirile 
de logndnă. Şi după ce vé4urá c’apucă 
sórele spre apusü, omórá paserea, o taie 
în bucăţele şi o punü la focü.

Pe când se íh'gea pasérea, băeţii 
Prislea şi cu Prichindelü se totü dedeau 
pe lângă focü cu planulü d’a şterge câte 
o bucăţică de friptură, căci ei prinseseră 
pasérea. Şi . când le veni bine, înhăţară 
câte o bucăţică, apoi se depărtară d’a- 
colo. Şi lucru ciorilorü, că Prislea ni
meri capulü şi Prichindelü inima pasării.

Pe sérá étá că vine şi logodniculü.
Acesta cum întră în casă,. şe aş04ă la
masă şi cere mâncarea. Pasărea i-se şi 
aduse momentanü, şi eltt înceşpu a răscoli 
cu furcuţa prin friptură căutândtt capul 
şi inima pasării; dér unde era să le mai 
afle? Atunci trântesce nécájitü furculiţa 
pe masă şi ese pe uşe bombánindü: Óre 
nu v ’am spusü eu, ca sé nu gustaţi din 
?asăre pănă nu viu eu? Acum mulţumi- 
ji-vé voué înşi-v0.“

O turburare mare se făcu în totă 
casa, căci nu se scia cine să fi máncatü 
din pasăre. Toţi ai casei stăteau înmăr

muriţi, numai Prislea şi cu Prichindelü 
se ascunseră de frică în câte unü unghiu, 
căci Se soiau vinovaţi. In fine îi dovedi 
tatăla lorü, care de turbatü ce erâ  le 
trăse cate o : sfântă de bătaiă nej mai 
pomenită  ̂ şl,-apoi îi alunga, din casă..

Sérmanii băeţi au fostü siliţi de gróza
tatălui lorii să ’şi caute de drumü. Ei 
O W ă  prin pădure şi se totü duseră 
pănă au ajunsü la unü cppaciu mare. — 
„Sé rémánemü aci pănă diminâţă,“ cjise 
Prisleft c^tră fratele séu Prichindelü,, ̂ căci 
acum nu scimü unde mérgemü prin in- 
tunerecuilü, nopţii!“ Aşa au şi făcută; 
au rémasü aci pănă diminâţa şi, când se 
sculară, 4ice Prichindelü speriatü: uite, 
ce am gásitü, e o pungă cu bani! Ei se 
vorbiră de odată ca sé nu ia punga, te- 
mfndu-se să;nu’i întrebe cine-va de ea; 
dér în fine totuşi o luară cu cugetulü, că 
de se va, plânge cine-va de ea, să i-o 
dea índérétü

Aşa merseră ei şi merseră şi abia 
numai după ş0se 4ile au esitü erăşî la 
polele pădurii. Aci se trezescü într’ună 
campü mare íntinsü. Pribegindü prin a- 
cestü cámpü mare, deteră în fine de ună 
drumü şi, totü mergéndü pe elü, sosescă 
la unü oraştt frumosü. Aci căutară o
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Ou ce dovedesce fóia Kossutlnstă 

ceea ce 4i°e -?

Referitorii la procesulü de pressă alü 
„ Galicului“ amü comunicată cetitorilorö 
noştri, că d-lü preotü Pocreanu din Lú
gosa, ca autóra alü serierei incriminate, 
á protestată contra compatibilităţii juri
ului din Cluşii ca forü de judecatü pen
tru dênsulü, care este din Ungaria. In 
acestü protescü, la casü de respingere 
după cum spune „E.-K“ . — d-lü Pocreanu 
a cerutü să-i-se dea ca anticipaţiune celü 
puţintt 3000 fl., cari ’i suntü necesari pen
tru aducerea la Cluşti a 30 40 de mar
tori din Baia-Sasca (Szász-Kabánya). Pro- 
testulü fu înaintattt la curia din Pesta, 
care însë l’a rëspinsü aflându-lü nemoti- 
vatü. Astfelü remâne, ca şi procesulü 
de pressă alü „Calicului“ së se pertrac- 
teze înaintea juriului din Cluşti. „Ellen
zék“ se bucură,' că d-lü Pocreanu are së 
mérgá în causa acesta la Cluşti şi adauge, 
că dela Năsăudii are së vină scirea, că 
unde va merge d-lü Pocreanü dela Cluşti
pe câtva timpü.

Bucură-te „Ellenzek“-ule, dér nu uita 
că ’n lumea asta tóte-sü trecëtore !

liare 100 fl., pentru cei cari tráescü 
deja acolo 50 fl., apoi o taxă anuală de 
evidenţă şi de protegere a coloniştilorti, 
de 6 fl. şi 3 fl.

Literatură.
„Scóla şi Familia,“ foiă pentru pă

rinţi şi învăţători, apare în Braşovti de 
2 ori pe lună sub redacţia d-lorü I o a n ü  
P o p e a  şi A n d r e i u  Bârseanu.  Nrii 
22, 23 şi 24 suntü ultimii numeri ai anu
lui alü Il-lea şi au următorulti sumarii: 
Epistole asupra crescerei, de I. Popea. 
— Scóla şi sănătatea. — Rogă-te şi lu
cră! de Vasiliu Yoina. — Invăţămentultt 
educativü. — Catichesă de modelti des
pre proposiţia „Rosa este o flore fru- 
mósá“ . — Legătura intimă dintre sc01ă 
şi familiă ca unü mijlocü puternicii de 
educaţiune. — ö-heorge Assachi. — Roş
cata. — Bibliografiă. — Diverse.^ — Cu 
numărul ö viitorü, care va apăre la 1 
Maiu v. se va începe anulü alü III-lea 
alü fóiei, fiindü concre4ută redigiarea 
unui comitetü de Redacţiune. — Preţuia 
abonamentului de 2 fl. séu 6 franci pe 
anü, respective 1 fl. seu 3 franci pe ju 
mătate de anü, este a se adresa la d-lü 
administratorü alü fó ie i, I. Dariu, în 
Braşovti.

Cu mare greutate succese a scóte de sub 
dărîmăturî pe nefericitulti încă în vieţă. 
Mórte nu s’a íntémplatü. S’au vărsaţii 
4500 litre de spirtti, aflătore în nisce bu- 
tóie din apropiarea uşei pivniţei, cari bu- 
tóie au foştii sparte. Paguba se soco- 
tesce în 4—5000 fl.

** *
Pe Vineri în 15 (27) Aprilie 1888 la 

10 ore înainte de amé4ü este convocată 
adunarea generală estraordinară a „Alum- 
neului,“ în T  i m i ş ó r a , cu soopü de 
a hotărî desfiinţarea acestui institutü 
filantropicii, la care, după cum spune 
„Graz. Pop.*, va lua parte ( şi Présfinfra 
Sa Episcopulti Meţianu. Etă ce 4ice în 
privinţa acésta numita foiă: „Conformii 
statutelorti § 31, „Alumneulti“ se póte 
desfiinţa, când elü ar deveni de prisosü 
séu imposibilü. Noi aşa scimü, că Alum- 
neulü nu numai că nu este de prisosii, 
dér e chiar de mare folosü pentru aju
torarea tinerilorü sêrmanï. Scimü şi 8- 
çeea, că se póte sustiné şi mai departe 
şi pe lângă o conducere bună şi înţe- 
léptá póte şi prospera; care dér& póte 
së fiă motivulti adevëratû, ce pe de-oparte 
l’a îndemnatü pe preşedintele comitetu
lui alumnealú së pună la pertractare des-, 
fiinţarea unicului institutü filantropicü 
din Bănattt, érâ pe de altă parte së a- 
peleze contra hot&rîrei magistratuale eu 
care s’a anulatü alegerea comitetului a- 
lumnealü ? Frica de trânteală ! Adunarea 
generală de dragulü unui omti bëtrânü 
şi neputinciosû, şi încă şi capriţiosti nu 
va desfiinţa institutulü, ér M. DrăghicI 
îşi va puté lua catrafuselo.“

** *
A g i o  v am alü s5a stabilitü pentru 

luna Maiu cu 26%- ** *
S t a t u t u l t i  de d o m i c i l i a r e  

primiţii de representanţa oraşului Se- 
beş ti stabilesc© pentru coloniştii óéi noi, 
cari se aş04ă acolo, ca taxă de domici-

Intêmplarï diferite.
Tristă revedere. Bravulü economü 

Duca PopovicI din Szöreg, omü cu stare, 
se dusese la stăvilare, ca să va4ă, decă 
suntü ameninţate de a fi rupte de apă 
Pericululü nefiindü iminentü, PopovicI se 
puse pe gânduri, îşi reaminti o tristă în- 
têmplare petrecută tocmai în acelü locü 
Acum doi ani avea unü fiiu, care promi 
tea a fi bucuria bătrâneţelorti sale, dér 
sortea hotărîse altfelü. Tînërulü îşi aflà 
mórtea în valuri, fără ca bëtrânulü tata 
să aibă mângăerea d’a-i îngropa cada- 
vrulü într’unü locü sfinţiţii, căci Tisa nu 
i-lü mai dëte... Tóté acestea îi trecură 
prin gândü lui PopovicI şi totü mai j osü 
îi cădea capulti pe peptti. Deodată au4L 
larmă, ca cum arü vorbi agitaţi mai 
mulţi ómenl. Se duse într’acolo şi vë4ù 
pe mai mulţi pescari împrejurulti unui 
scheletti ce-lti aruncaseră valurile pe us
caţii. 0 aruncătură de oôhï asupra seă*' 
fârliei scheletului îlii lumina pe PopovicI, 
că acela e scheletulü . fiiiuű,]li său ; plum- 
buirea dinţilorti cu aurii a ÍQstü semnulü 
după care l’a cünoscutü. După doi ani ne- 
mângăiatulti tată ’şi-a regăsiţii pe fiu-seu !

Esploskme. La fa l^ a  de-spMti^n 
Poiana Arieşului de lângă Turda, aflătore 
în proprietatea lui Szekely. Elek şi con- 
sdţii, a esplodatti la 19 Aprilie unii ca
zanii cu gazü, fiindü aruncatü delà loculü 
sëu în o depărtare de 12 metri, unde 
oprindu-sela uşa unei pivniţe a pleacitü 
dërîmândü şi o parte din păretele piv
niţe .̂ Unü păzitorii^ ;,care, toçjnw ,îiţ a- 
celti momentti voia să iasădin pivniţă, 
fù îngropata şţib r £$ «14

SCIRÏ TELEGRAFICE.
(Serv. part, alü „G-az. Trans.“ )

Berlinű, 23 Aprilie (9 óre séra 
în 22 Aprilie). Impëratulü a avutü 
o bunicica, frigurile în cursulu 
4ilei s’au -împuţinată mai muitü ca 
în filele trecute, cu tote astea séra 
0răşî s’au mărită.

Parisn, 23 Aprilie. A  sâră au 
reînoitü studenţii manifestaţiunile 
antiboulangiste, s’au întêmplatü 
conflicte, 12 indivizi suntü greu 
răniţi. Poliţia şi-a datü silinţa SÔ 
împrăştie pe manifestanţi.

ULTIME SCIRÏ.
Unü ţerană din Venătorii-micî 

care a cutreeratü mai multe sate 
de prin Vlaşca şi Ilfov, spune 
„Komânulü“ că pretutindeni pe 
unde a trecutü este linişce, pe la 
dânşii in Vlaşca ţeranii au eşită 
la munca, asemenî au făcuttt şi 
cei-lalţi de prin Ilfov carî s’au .li
niştită in aceste doue 4üe din 
urmă.

m. în alü 35-lea anü alti vieţei şi 
alti 8-lea alti lericitei sale ‘căsătorii.

Rămăşiţele pământesc! ale iubitului 
defunctü se vorti aşe4a spre  ̂eterna o- 
dichnă în cimiteriulü bisericei gr. cat. 
din Şermaşti în 10 Aprilie la 3 ore p. m. 

Şermaşt i ,  în 8 Aprilie st. n 1888. 
Fiă-i ţărâna uşoră şi memoria bine

cuvântată ! *
Pantelimonti D o m i de, c. r. căpi

tanii emeriţii, ca soţii; Leonti Do m i de, 
c. r. maiorii la reg de inf. Nr. 5, ca fiu ; 
Wilhelmina Do m i de căs. Mihă i l aş t i  
ca fiică, Iosifü M ihă i l a ş t i  magistru 
>ostalü, ca ginere; Drd. med. Victorü 
^ ih ă i l a ş ,  Const.Mihăi laş st. gimn., 

Emilia, Mi h ă i 1 a ş ti Paulina M i h ăil a ş ii, 
căs. M a cav e i şi I. M a c a v e i  preot 
gr. cat. în Năsăudii, ca nepoţi ; cu inima 
frântă de durere în numele lorii şi a nu- 
: neroşilorti lorii consângeni şi afini, aduc 
a cunoscinţa tuturorü cunoscuţilorti, cum 
că pré iubita lorü soţia resp. mamă şi 
bunică Elisabeta Domide după unü morb 
greu şi-a datü sufletulü sëu blândti în 
mânile Creatorului în 13 Aprilie st. n. a. 
c. la 6 óre diminâţa în etate de 65 anî.

Serviciulti funebru se va sevârşi la 
15 Aprilie st. n. a. c.| _

Rodna-vechiă, la 15 Aprilie 1888. 
Fiă’i ţărîna uşoră şi memoria bine

cuvântata !

DIVERSE.
Nu póte fără bărbaţii. America are 

în tóté câte ceva extraordinarii. La 
Platteburg în Missouri trăesce o femee, 
care acum la vârsta de 73 ani s’a căsă
torita cu unii moşnâgti de 81 ani. A  
cestti bărbatti este alü şeşelea alü d-nei 
Duccilla Bery, care se vede că nu póte 
trăi singură. Acum 7 luni se căsătorise 
cu alü cincelea bárbatü, care n’a trăittt 
nici 3 săptămâni. Şi cei mulţi înainte !

PopiiUţia Chinei, piarulü „Chinese 
Times“ spune Că poporaţiunea actuală a, 
fmperiulni chinezii é$te «fle 380 milión^ 
locuitori. Cifra ar fi mulţii iaai mare, 
dâcă n’ar fi pieritft multă* lume în tim
puri de fómétl,' prin inţttidaţiunl şi mai 
jaleâti ln réscóla eea mare. La 1849 nu- 
mérulü poporaţiunii a fost de 412 mi-

€ur§u lu  pieţei
din. 7 Aprilie st.

Bancnote românescl Cump
Argintii românescti . „
Napoleon-d’orI . . .  „
Lire turcesc! . . . „
Imperiali . . . . • »
G a lb in l................ ......
Scris. fonc. „Albina“ 6% n

n ii n 5°/o n
Ruble rusescl . . . „
Discontulti . . . .  672-

Braşovw
v. J388 &

é̂ feváid. 8jK)
’ i w
«4  11-37 

10.87

1
„ 105.50 

pe anü.

U E C R O L O G ţ.
Constanţ i  a P la ton ii născută. 

Aurari i ,  în numele numeroşii orii con- 
• s&tigenl, : afini ’ şi ‘ cunoscuţi, cu inima 
frântă de durere anunţă mortea repen- 
tină, în.iînna unui atacii de apopJ.exiă, 
â iubitului ei consorte Michaild Platond, 
a activului şi conscienţiosului notarii cer- 
«euâlti, iii -cp^aunele Varviz'ii şi Şermaşii -̂ 
â ^oţul^lcÎei|incidsti şi âmiclilidLi fidelii', 

în̂  Ş Aprilie a. c. ia 2 ore p.

Cnnrală la bursa de Viena
din 20 Aprilie st. n. 1888.

Renta de aurii 4°/0 ........................
Renta de hârtiă 5°/0 ........................
Imprumutulii căilori ferate ungare . 
Amortisarea datoriei căilorti ferate de 

ostii ungare (1-ma emisiune) 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare (2-a exnisiune) . . 
Amortisarea datoriei căilorii terate de 

ostii ungare (B-a emisiune) . .
Bonuri rurale ungare....................
Bonuri cu clasa ae sortare . . . .  
Bonuri rurale Banarijti-Timişii . . .
Bonuri cu dd sortare................
ţtonţţrl rurale 'Ransilvane . . . .
K>n#I cto^o-sliivone.- . . . . . .
ÎfentĂ. de hârtiă; austriacă . . . .
îiţtnţa de arginta austriacii . . . .
Renta de aura austriaeă . . . . .
LosurI din 1860 ............................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . 
Acţiunile băncei de creditU ungur. 
Acţiunile băncei de creditii austr.
Galbeni împărătesei ....................
Napoleon-dorI...............................

99.80
86.10

150.20

95.90

126.—

110̂5
104.60
104.20
104.20 
104.
103.60 
103.25
78.60

110.50
13B.50
864.—
272.
270.20

5.97
101)5

Bursa de Bucurescî.
Cotă oficială dela 8 Aprile st. v. 1888;

Rénta română 5%s. . 
Renta rom. amort. 5% 
Renta convert. 6°/0. . 
Impr. oraş. Buc. 20 fr. 
Credit fonc. rural 7°/0

u u .ii 0̂°/o 
„ urban 7%.
» ” 50 °- 

11 11 n 0 1o •

Cump.
98.7

vênd.
90.74

«.-4, ' /4
89-7« gp/4
36.— 8 .̂^-

105.— 104.—
89.3/4 m 7i

103.— 108.72
96.- 97.-
85.7a 86*“

Editóra î Redactorii f  esponsabilü : 
Pr- Aurel Mureşianu.

ogpătăriă unde» să potă căpăta mâncare, 
eăcj erau cocâltiţl de fome şi sdrobiţi 
de ostenelă. De bani nu se plângeau, 
căci aveau pănă acuma cinci punguleţe 
dfe galbinl. Ospătăriă au găsit* îndată, 
şi ;0ică la unii locü bunü, unde locuia o 
păţeche de omeni prea de trebă. Băeţii 
au rémasü aci pănă diminâţa şi când e- 
rau să plece mai departe, îi întreba os- 
pétarulü, că cine sunt ei şi unde se ducü ? 
£%&ţii îi spuseră totă păţania lórü. Ös- 
pétarulti, după ce au41; ce au piţitti bieţii 
b&ţŞft se înţelege cu nevastă-sa ca să’i 
o^tâscă pentru dânşii, fiindcă n’aveau 
cópii* apoi le 4ice :

„Sciţi voiv 00,, Ijăeţlj viflnlâţieţî l«i noi, 
fiindcă noi şi aşa n’avemü copii, noi. vă 
vomti da la şcolă şi vă vomü îngnji în
tocmai ca pe copii noştri.“

.„De ce na,“ réspt»sferft-Ttó|W|ci 
d̂ eft ne făgăduiţi acésta remânelnti cu 
titlu, inima şi dela noi încă veţi avé în 
tót& cjiua câte o punguliţă cu galbinl; 
éta. ca probă vă dămti şi acuma cinci 
pţthguliţe.^ ;

Tocméla fíi ftcută şi băeţn rămaseră 
sub îngrijirea ospătarului.

Ospétarulü a doua 4* ü ŞÎ duce pe 
băeţl la sc6lă, îi dă în îngrijirea învăţă-

tôrilorü şi le pîătesce câte o ^amâliţă* de ; 
galbeni numai să ’şl dea silinţa ou ei.

Băeţii Prislea şi Prichindèlli; *düp& 
ce se vă4ură în sc01ă, nici nu perdură 

Ide, S * sileau* fcirte ^niţilIil^^şi-Mcfc 
după câţiva ani de învăţătură, deveniră 
tinerii cei mai învăţaţi. De pricopsela 
ce o făcuse Prislea în scolă se duse 
vestea în tote părţile. Prichindelü încă 
era pricopsitü, numeai era mai. sbţirdâlnicti 
decâtü fratele sëu.
>.* Pe câiid áú gàtatü băeţii k<ieştiâ ou 
învăţătura, s’a întêmplatü c’a muritü îm- 
përatulü acelei ţări, şi neavândü următori 
ţâra a rëmasü fără împëratü. Din acésta 
pricină s’átt t\M)tirări«şi hé-
înţelegeri în ţâră, căci mulţi voian së se 
înâîţe la tronulü Mjiëràiescô' Mai marii 
ţării, după ce._ yé^uröatá,t§a neînţelegeri 

: áe|^^f%J5úpór|tü. s’?t> 
D%‘ Sceéí

pe 4iua hotărîtă stăpânirea a datü po 
runcă ca să se adune la palatü totü po- 
porulü. Ospătan^ti încă s’a dusti la .acea 
amnare dimpreună cu. ‘Prislèà şi cil P^i^ 
èhindelti. Şi iată ce se întâmpla... Prislea 
se alege de împăraţii, căci sorţulii a că- 
4utti pe elü.

Prichindelü, după ce s’a vë4utü des-

părţitâi de frâMe său, reîntorsti^casă 
deoparte cuprinşii de bucuriă, că frate- 
sătiy 4|ióM4ó^lBrktü, de altă parte cu 
inima frântă de durere că se desparte 
de fra-tê éétá i.Ikd.6 Îe î̂|ffeâ ĵia[uitttţ)ănă 
se va regula fratele său cu împărăţia, ca 
să se ducă şi elü acolo. Aşa, neavándü 
nici o meseriă, căci de carte nu se mai 
ocupa, şi colindândii tote stradele ora
şului, cari i>ănă ; aţyncea, |iu ,erau |̂că 
cunoscute, dete intr’o inargirle a oraşu
lui ■ de o  grădină mare închisă cu sjd-tR. 
Elü, după ce reuşesce a se. uita în gră
dină, vede acolo o> fată frtimofeă ca ünü 
sóre. jucându-se cu unü mérü de aurü. 
0 - privi : mai; íniultü timpü '̂ şi din 0̂  se 
uita mai multü la ea i-se părea totü mai; 
frumósá.5 Öt&Wi multti timipü îriţfê ehitK̂  
ín acestü locü, pănă ce se trasé fata cea 
íruraófl& Incaşi. Atunci o luâ şi elü 

r>cu greu... căci îi prea 
că4use fata aceea troncü la inimă. Şi 
după ce ajunse acasă nu mai avu nici 
ună astâţapârti, nu puté mânca, nu pute 
d nrmrr rpeiitrtt că gândurile lui erau la 
fata din grădină.

îşi totü frământa acum mintea cum 
să facă cunoscinţă cu fata aceea, căci să 
mérgá deodată troncti în casa ei, nu’i

Contenea,! Aşa îi plésneece în capü idea 
ca să mérgá pe séra şi să’i cânte cu flu- 
eriţa sub ferestri. Aşa şi fileu. Cian în- 
sereză îşi ia flueriţa — şi câş... câş spre 

“din̂  margiţiea tifr&̂ ului. ce
ajunge aci se aş04ă sub feréstrá unde şe 
vedea lumina şi începe a cânta o d6înă 
atátü de pătrun4ătore, íncátü şi apele 
steteau în locü. Fata şi mama  ̂fetii, 

acele, cântece atátü de ferinecă- 
tore, nu putură răbda a nu’lti pofti pe

Planulii lorii nu era să-lti cheme 
pé Prichindelü în casă d0ră de frumseţea 
seu de învăţătura lui, ci ca să’i înşele 
leírna, pafeării căci ele, carî erau două 
şişoe [yrăjiţore], ||QÍau tpn»a bine cüie e 
reóM idéitf' şi ffe*' are 8eltt. Prichii^lü 
întrâ în casă fără se scie ce i se pregă- 
tesce. Aşa pănă mai stete elü de vorbă 
cu fata, mama ei pregătesce unü paharü 
de beutură fermecată şi’lti cinsteşte- pe 
Prichindelti. Prichindelü ílü golespe şi 
îndată laj^ădă inima pasării. Atunci fata 
şe răpede de-o ridică de j  osü şi. o în
ghite. Prichindelti, după-ce se vede pă
căliţii, ese ̂ pe uşă cu buzele umflate, căci 
în locü să câştige ceva, şl-a perdutii totti 
ce avea. [Va urma.j
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Localii pentru venciareafi

PRODUCTE ALB M S T B I I  DE CASA
din

W  Ţara-Bârsei
Stofe pentru rochi, (haine) şorţuri, feţe de masă, 

ştergare, cârpe pentru ştersu prafu,
BÜMBÁCÜRI PENTRU ÎMPLETITĂ CIORAPI, ATI

şi alte diferite mărunţişuri de lucru pentru dame,
Ciorăpăriă de calitate escelentâ în tóté colorile.

m r  CORSETE DE VIENA .
în tóté mărimile, fabricată .renumitü, 

cel mai bun săpunii indigenii pentru spălaţii rufe recomandă
Sofie Obert.46,3-1

«^.lUpiIOA n.IţU3 «l ll|t!.Hr|

145,16—8

Maicii mregistţaţă.

îose ca d lM a  M a le seria.
RICH. G/ERTNER.

fabriceză aşa numitulu

M0ME1TT-GLA1T2WICHSE
fluidu franţuzescil, impermeabilii, alu cărui lustru nici la udătură 
nu piere. „Unicii“ oficialii examinaţii şi aflaţii ca preparaţii ne- 
stricăciosu ald pielei. Preţulu unei sticle 50cr. Trimitere: 2 sti
cle fl. 1.30, 6 sticle fl. 3, 12 sticle fi. 4.80 francate.

A se observa marca înregistrată.

In armata c. r. întrodusil.
Fabrica: Hieh. G»rtner, Wien, Oiselastr. 4. Part Q  

Depositu în Braşovu: la „Emilă POW*“ şi „I. Săbădeanu “ Q
^6o co co o o co cc<xxxx>o ao cco o c<xxx^

IOSIF GAVORA.
Pentru lucru eminenţii şi gustii bunii la esposiţiunea regnicolară din 1885 din 

Budapesta, distinsii cu medalia cea mare a esposiţiunii.

ISF* In Budapesta, strada Văczy Nr. 17. ”H |
Recomandii obiectele necesare pentru

adjustarea ‘bisericiloru şi capeleloru
cu cele ce sunt provădutii în abundanţă pentru preţurile cele mai moderate, şi lucrate

câtii se pote mai frumoşii, anume:

. mo Primescii repararea haineforii vechi precum şi aurărirea şi argintărirea pe lângă prejurij^aerate.
. xx §* cu aur**> argintii şi mătasă şi haine bisericesc!, cusute cu firii de auru,argintii * mătasă. ’

Dantale bisericesci. invălitore de prestolu. Mărfuri bisericesci. Damaste etc. 
Punctualitatea m i-o  potu adeveri priit m ai m ulte sute de epis

tole de reeunoscinţ&.
Catalâgede preţuri la dorinţă trimitu libere de post-por 179,30—20

A visu d-lorü abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiascâ a scrie pe cuponulă mandatului poştalii şi numerii de 
pe făşia sub care au primită (Jiarulă nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămurită şi s8 arate şi posta ultimă.

Totodată facemă cunoscută tuturoră D-loră abonaţi, că mai 
e u dm anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloru 

„Gazetei,“ precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potă 
adresa la subsemnata Administraţiune în casă de trebuinţă.

_____ _  Administraţiunea „Gaz. Trans.“

TIPOGRAFIA  A  MIIREŞIAND,
H E ^ ş o v t r ,

P I A Ţ A  M A R E  Nn. 22,
înfiinţată cu începerea anului acestuia, prove^ută cu cele mai nouë mijlôee tehnice şi asor

tată cu cele mai modeme tipuri,

primesce şi efectueză totă felulă de lucrări tipografice, precum:
*

Opuri şi broşure, statute, foi periodice, imprimate artistice în aurii, argintii 
şi colori, tabele, etichete de totü feliulü şi esecutat elegantt.

Pentru comercianţi: adrese pe scrisori, facture, liste cu preţuri curente, avisurî, reco- 
mandaţiunl, cerculare ş. a. 

Programe elegante, bilete visită, bilete de de logodnă şi de nuntă, după dorinţă şi în colore.

Dispunfjndii do maşini perfecţionate şi de isvtfre eftine pentru procurarea hărtiei, sta- 
bilimentulii nostru tipograficii este în posiţiune a eseuta ori-ce comandă în modulii colii mai 
esactii şi esteticii precum şi cu preţurile cele mai moderate. 

Comandele eventuale se primescii în biuroultt tipografiei, Braşovii, piaţa mare 
Nr. 22, etagiulfl I, cătră stradă. Comandele din afară rugămii a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovii.

Tipografia A. MUREŞIANU Braşovu.


